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Preparat hydrofilowy o niskiej lepkosci, nie zawierajacy rozpuszczalnikdw, do iniekgji w skafach i konsolidagji

warstw piaszczystych i mutowcowych

Sposéb dziatania

MasterRoc MP 325 jest |-komponentowym uszczelniajgcym pro-
duktem — krzemionka kolidalna cechujacym sie bardzo niska lepkos-
cig co wptywa na bardzo dobra penetracje w miejscach uszczelnie-
nia. Produkt szybko sie utwardza (stosujac aktywator). Dzieki
wiadciwosciom hydrofilowym preparat charakteryzuje sie dobra
przyczepnosciag do mokrych powierzchni, jest nieekspansywny i nie
zawiera rozpuszczalnikbw ani substancji toksycznych. Jako $rodek
nieagresywny, zwieksza bezpieczenstwo pracy

Obszar zastosowania

® Wstepna iniekcja w konstrukcjach podziemnych
® |niekcja koncowa

® poprawa wiasciwosci gruntu

® Redukcja wnikania wody, bariery kurtynowe

® Stabilizacja skarp

Cechy produktu

® Bardzo niska lepkos¢, dzigki czemu uzyskujemy bardzo dobra
penetracje;

® Produkt nieagresywny, mineralny, stwarza przyjazne srodowisko

pracy;

Brak wptywu na $rodowisko naturalne;

Dobra przyczepno$¢ do mokrych powierzchni

Kontrolowany czas zelowania

Proste mieszanie, podstawowy sprzet iniekcyjny;

Pakowanie

Standardowe pakowanie:
MasterRoc MP 325 1000 I IBC

Sposéb aplikacji

Przyspieszacz dodaje sie do cze$ci A w wymagane] propordji.
Upewnij sie, ze czes¢ A jest stale mieszana podczas dodawania
przyspieszacza, a produkt catkowicie wymieszany przed pompowa-
niem. Mieszanka MasterRoc MP 325 i MasterRoc MP Akcelerator
serii 320 dziata w temperaturze od +5°C do +40°C. Pompuje sie
pompa jednoskomponentowa, np. pompg iniekcyjng do zaczynu
cementowego, poprzez iniekcje sytemami pakerowymi. Przy niskim
wspotczynniku filtracji w piasku i zwirze mozna réwniez rozwazy¢
zastosowanie pompy $limakowe;j.

MasterRoc MP 325 i przyspieszacz mozna réwniez iniekowac za
pomoca pompy dwuomponentowej. W tym przypadku static mixer
jest niezbedny do uzyskania dobrego wymieszania tych dwadch
sktadnikéw

Czas zelowania

Czas zelowania mozna regulowac zmieniajac ilos¢ przyspieszacz do
MasterRoc MP 325 dodany do czesci A.

Mozna go regulowac w zakresie od 10 minut do kilku godzin jak
wskazano na rysunku |. W przypadku diugich czaséw zelowania
temperatura bgdzie miat duzy wptyw. Zalecane sa testy na miejscu.

czas zelowania (min)

akcelerator (objetos¢) %

Rys. |. Czas zelowania regulowany iloscig akceleratora. Wartosci
w temp. 20°C

Czyszczenie sprzetu iniekcyjnego
Sprzet mozna fatwo wyczysci¢ z nieutwardzonego materiatu za
pomoca wody (jesli to mozliwe, z detergentem).

Przechowywanie

W nieotwartych, szczelnie zamknigtych pojemnikach MasterRoc
MP 325 moze by¢ przechowywany do 3 miesigcy, jesli jest prze-
chowywany w suchym miejscu i w zakresie temperatur od +5°C do
+35°C.

Srodki ostroznosci

Krzemionka koloidalna podraznia oczy i skére. Srodki ochrony indy-
widualnej (okulary ochronne, rekawice i kombinezon). MasterRoc
MP 325 jest chemicznie nieszkodliwy.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w karcie charakterystyki produktu.
W przypadku kontaktu z oczami dokfadnie sptukac.
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Dane techniczne

MasterRoc MP 325 Part A

Kolor przezroczysty
Lepko$c (20°C, AP-014) ~10 mPa's
Gestosc (20°C, AP-005) Il kg/l
pH (20°C, AP-009) 10 =I
SiO, koncentracja 15 1%
Kolor przezroczysty
Lepko$c (20°C, AP-014) ~| mPa's
Gesto$c (20°C, AP-005) 1,07 kg/l
pH (20°C, AP-009) 7

Kolor Przezroczysty
Lepko$¢ (20°C, AP-014) ~5mPas
Gestosc (20°C, AP-005) ~1,10 kg/I
pH (20°C, AP-009) ~9.8

Pr nt:

Master Builders Solutions Polska Sp. z o.o.
ul. Kazimierza Wielkiego 58

32-400 Myslenice

tel. +48 123728000

fax +48 1237280 10
master-builders-solutions.com/pl-pl
budownictwo@masterbuilders.com

Zastrzezenie: Ze wzgledu na duza zmiennos$¢ warunkdw i zastosowan naszych wyrobdw informacje zawarte w niniejszej karcie technicznej stanowia jedynie ogdlne wytyczne
dotyczace zastosowania. Informacje te sg oparte na naszej obecnej wiedzy i doswiadczeniu. Nie zwalniajg one klienta z obowiazku starannego sprawdzenia czy wyrdb bedzie
odpowiedni dla danego zastosowania. Informacje o zastosowaniach, ktérych nie wymieniono w sposéb wyrazny w niniejszym dokumencie w czesci ,Zakres zastosowan’, mozna
uzyskac, kontaktujac sie z nasza linig wsparcia technicznego. Klient ponosi wylaczng odpowiedzialnos¢ za wykorzystanie wyrobu bez uprzedniej konsultacji z Master Builders Solu-
tions w innych obszarach zastosowan niz podano w niniejszej karcie technicznej, a takze za ewentualne szkody z tego wynikajace. Wszelkie opisy, ilustracje, zdjecia, dane, propor-
cje, wagi itp. podane w niniejszym dokumencie moga ulec zmianie bez uprzedzenia i nie przedstawiajg wiasciwosci wyrobdw, okreslonych w tresci umowy. Uzytkownik naszych
wyrobdw ponosi petng odpowiedzialnos¢ za przestrzeganie praw wlasnosci oraz istniejacych przepiséw ustawowych i wykonawczych. Odniesienia do nazw handlowych innych
dostawcdw nie oznaczaja ich rekomendacji i nie wykluczaja wykorzystania wyrobéw podobnego typu. Podane tu informacje sa jedynie opisem jako$ci naszych wyrobéw oraz ustug
i nie stanowig ich gwarancji. Ponosimy odpowiedzialno$¢ za niepetne lub nieprawidiowe dane zawarte w naszych kartach technicznych jedynie wéwczas, gdy takie uchybienie
wynika z celowego dziafania lub razacego zaniedbania, bez uszczerbku dla roszczen przystugujacych na podstawie przepiséw o odpowiedzialnodci za wyrdb.
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